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IXEAIO NOMOY

«Kopwon tng Zupdwviag Edpag petafd tng KuBépvnong tng EAAnvikng
Anpokpartiag kol tou Eupwnaiko) Opyavicpol Achdaietag ATUwY Kot
MAnpodopuiv (ENISA), “Euvpwraikol Opyavicuol KuBspvoaoddhewag (ENISAY »

ApBpo npuro

Kupwvetal kat €xeL Tv toxy mouv npoPAénel to apbpo 28 mapdypadog 1 Tou
Tuvtdyparoc n Zupdwvia Edpacg petall tng KuPépvnong tng EAAnvikhG Anpokpartiag
kal tou Eupwnaikod Opyaviopol Aoddieiag Awtiwv kow MAnpodopluwy (ENISA),
«Eupwnaikot Opyavicuol KuBepvoaodddsiag (ENISA)», mou unoypadnke otnv
ABfva tnv 13" NogpPpiouv 2018, 10 keipevo NG omolag 6€ NPWTATUTIO GTNV ayyALKN
vAwooa kol o petadpacn otnv EAAnVIKA éxel we ENG:



the European Union Ageacy for Network and;.-" o

Information Security (EN[SA), the _
“European Union Agency for Cybersecumy -
- (ENISA)” e




 The Government of the He?lenicfl{epub{fé and the Eumpem! Union |

Agency for Network and Information: Security (ENISA). the “European

Union Agency for Cybersecurity (ENISA) ", hereinafier referred to as the - i : 1

FQA gem '!’:

Having regard to Decision 2004/97/EC, Euratom of the Representatives

s

of the Member States, meeting at Head of State or Government level in

~ Brussels on 13 December 2003, that the seat of the Agency shall beins.

sown in Greecs o be decermined by the Greek Government,

Having regard to Decision TI44/83 of the Gree

and Commucanons of 6 February 2004 (Gov _ the
* Hellenic' Republic, Series B, Issue ‘No 319 F 2004),

Having regard to Regulamm (EC) No 460;2{}040f ﬁleEumpem i

Parliament and of the Council of 10 Narch 2004
Agency, S B s
Having regard to Regulations (EC) No

Europesn Parliament and of the Council, amending Regulation (EC) No.

460/2004 as regards its duration;

Having regard to Regulation (EU) No 5262013 of the European Parliament
and of the Council of 21 May 2013, repealing Regulation (EC) No

460/2004 of the European Parliament and of the Council of 10 March |

2004 on the establishment of the Agency;

Having rega_?d to the proposal Qf the Commission for the adt)pm of a
new Regulation to replace Regulation (EU) $26/2013; o

Wishing to amend and replace the Seat Agreement between the
Government of the Hellenic Republic and the Agency signed in

Heraklion, Crete on 22 April 2005 (Government Gazette of the Hellenic

Republic, Series A, Issue No 125, 8 June 2007, Law No 3572) with the
present Agreement; -

Whereas the seat of the Agency shall be relocated to Athens and a branch
office shall be maintained in Heraklion, Crete, in order to facilitate the
smooth transfer of its seat from Heraklion 1o Athens and enhance the
operational efficiency of the Agency as a point of reference and
excellence in cybersecurity in Europe, by recruiting highly skilled
cybersecunty professionals,
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Whereas Article 22 of Regulation (EU) No 526/2013 provides that the
Staff Regulations and the Conditions of Employment of Other Servants
and the rules adopted by agreement between the Union institutions for
giving effect to those Staff Regulations shall apply to the stammry staﬁ‘
of the Agency,

Whereas Article 23 of Regulation (EU) No 526/2013 pmv:des thas the R

Protocol No 7 on the Privileges and Immimities of the European Union, 7
annexed o the Treaty on European Umon and to ihe TP’EU shali apply o
the Agency and is statutory staff;

Whereas the prmleges and i xmmumnw granted by me pmmi Agreeman
functioning cf the Agency and the mdepmdemo of the staﬁ‘ whn beneﬁt
fromit =

Have agreed as foitqi;vs:

- Article 1
Deﬁmtrom

1. All referenm in the Protocol No 7 on the anﬂegas and Immmstm
of the European Union, hereinafter refesred to as “ﬁ:el"rowcoi shall be
understood as refe(mces to the Agency. .

2 All references in the Protocol to officials and other servants of the
European Union should be understood as references to offi cmls and other
servants of the Agency.

3. The staff of the Agency cens:stsof
(a) Statutory staff subject 1o the Staff Regulations of Oﬁ'iczals of the
European Union or to the Conditions of employment. of other servants of
the European Union, which include officials, mxpo:a:y agents, contract
agents and special advisers.
(b) External staff which include:

i) Seconded national experts

i) Experts on contract

ili) Trainees

4. Seconded national experts shall mean the personnel seconded 1o the
Agency by participating States for 2 maximum term of four (4) years,
exceptionally extended for a period up to two more years




5. Extermal experts shall mean persons with which the sgency has

e e i o obo s misd o povde sy |||

cervices 1o the Agency for a term of one (1) year renewable for one
¢ Dependent Family members shall men the spouse, e
" and the children under the age of 18 of the Agency’s

() sbranchofficen Heralion, Crwe.

1. Acsording o Arid 26 of Relsion B

is'rgpmseméd byltsExecunveDmctor : =

- Athens. A branch office silailbemammedmmmcmg ,in order -~ =

1o ensure the operational efficiency of the Agency and faciliute the.

Articde3
Premises of the Agency

1. The Government of the Hellenic Republic shall do its utmost to host
the Agency at premises appropriste o the effective and efficient
operation of the Agency, owned by the Hellenic Republic, and, whenever
this is not possible, the Hellenic Republic shall bear the rental cost for the
Agency's premises at its seat in Athens and at its branch office in
Heraklion. A decision of the Minister. ‘of Digital Policy,
Telecommunications and Media shall determine the upper threshold of




the rental cost per year for the Agency's seat in Athens and its branch
office in Heraklion,

2. The Agency may fly the flags of the Union, the flag of the Hellenic
Republic and its own flag on its premises.

Article 4
bmniga and lnﬁohbi!ixy

1. The premises of the Agency shall be inviolable. They shall be exempt

from search, requzmtwn conﬁscanon, e@ropnanm or any. formr of
seizure.

2. TheardnvesofﬂieAgmcyasweﬂwalldocuMsmddm
beiangxng to the Agency ot held by it shall be mmlable "

3. TheAgmcy msmmdfmds. whumﬂwymaybe shallbe
immune — in the execution of the official activities ~ from any “form of
legal proceedings and ‘shall not be the s:ﬂajectcfmy administrative or
legal measuresofconsu'amt,exceptmthaeventofﬁwlmmtybmg
suspended within the meaning of Article 1 ofthe Pmtoeoi

4. The Agency shall not mjoy xmmmnty i‘rom jmsdwnon and execution
in the following specific cases:

(i) in relation 1o a civil action byath:rdpartyonmmtofdamage
deriving from an accident caused by a vehicle, vessel or aircraft which
belongs to, or is used on behalf of the Agency or in relation to a
violation of the regulations governing traffic by land, sea or air in which
the said vehicle, vessel or aircraft is involved;

(if) in relation to contracts, other than those concluded in conformity with
the Staff Regulations;

(iii) in relation to & counterclaim application directly conmcted with

legal proceedings instituted by the Agency.

5. In the cases coming under subparagraph (i) of the previous paragraph
of this Article, the Agency shall, moreover, undertake to take out
insurance 1o cover any civil liability towards third parties in order to
guarantee compensation for any damage caused in the execution of its
own duties.




Article5
Security of the Agency

1, TheAgencyadoptsnsmtemalrulwimdpmcedmesmesswyw
ensure security and maintenance of good order inside the buildings and
other premises used by it. The Agency may, in particular, refuse access to
its buildings or other premises or. expel atry persons__considered
undesirable.

2. No official of the Hellenic Republic or pemm exercising any public

authority, whether administrative, judicial, military, or pohce shall enter

theprennsesofdsc Agency exceptmﬂt&egmsmtofmdundcf

conditions approved by its Executive Director or his representativ:

consent shall bepresmncdmﬁwcvmtofaﬁreorntmgmeym
chreqmm immediate protective intervention.

3. The’ Helim:c Repubhc shall do its outmost to ensure adequate
protection for the Agency’s premises nnd the Execuny_e' Duwtor s

residence, above all 0 pxevem mauthonse(i access of other form of
disturbance. - '

4. The Agency shall prevent its pmmses from becommg a tefuge from

jusuceforpezsonssub}ectwemadmonormmmwhom

avoiding arrest or service af iegd procws tmdu' the law of the Hellenic
Repubtic.

Article 6
Communications

For its official communications and the transmission of all its documents,
the Agency shall enjoy the treatment accorded by the Hellenic Republic
to dipiomatic missions. No official communication addressed to the
Agency or any member of its staff, or any communication emarnating
from the Agency, in whatever form or by whatever means of
transmission, may be subject of any restriction of any kind, nor may its
confidential nature be prejudiced. This protection extends in particular to
publications, internet content, magnetic and optical tapes and disks,

pictures, films or any other visual or sound recording.
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Article 7
Lmb:hz’y

1. The Hellenic Republic’s international legal i;abﬁny cannot be caii

zma quastwn as a result of actmties of the Agmcy inits temmxy aets ar S

fmmmgwuhmﬂmhxmtsofﬂmrowndunw If,neverﬂ}elass,ﬁte-'

Hellenic Republic’s liability is ‘called into quesnon, the iaﬁet shail have
the ngbt to scek compmaﬁm fmm the Agency

2 TheAgmcy shaiibelmblefer&ﬂdmozdﬁﬁm&ﬂ:aux@dbyﬂs
own or ;ts rcpresmxatxm actmt:es in the e

Repuhha

3, The Agency shall absolvz the HeItemc Repxﬂ:ixq from. Imbxhsy for

-c.la:ms far cempenmws in ﬁm event ofﬂdam ‘ camd toa'oy third

4. The Agency shall subscnbe msmmse 1o aover ns owa cml hahshaea

Arﬂdts I
Exempﬂonﬁmtaxes

1. The Agency is exempt from any national, regi'tml or municipal direct
taxes and all administrative fees with regard to the premises it owns or
rents, its assets mdﬁmd&mexampuonﬁomsuchwmsmdfeesshall

leg:slanon by persoﬁs contractmg thh the Agency

2. 'lhe Agency is exempt from the payment of any nanoual, reglonal or

municipal indirect taxes on the supply of goods and services intended for

official use by the Agency, under the conditions set by the Helianc:

Re;public for accredited diplomatic missions.

3, Reg:rdmg in particular the supply of gmds subject to excise duties
and intended for official use by the Agency, the latter is exernpt from the
payment of the excise duties and VAT on the supply of goods in
reasonable quantities to be determined by a specific decision of the
Governor of the Independent Authority of Public Revenue {(IAPR).

4. No exemption shall be granted in respect of taxes and dues which
amount merely 1o charges for public utility services. '
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Article 9
Exemption _ﬁ'om customs duties and VAT on impoﬂs ard exports

1. The Agency shall be exempt from all customs duties and VAT,
prohibitions and restrictions on imports and exports in respect of articles
intended for its official use.

2. Articles so imported shall not be disposed oi, whether or not in return
for payment, in the Heilemc Repubhc or the intemal market without prior
approval of the eompeimt authorities of the Hellet:wc Republic and

without payment of the relevant customs duuﬁtandtms, accordmg o

the current cmtnms iegssisnm .

pubhcatwns.

1. The Agency sha]i he able :o recewena!d ke ' type of funds,
cmmcyorceshmdkeepawoamtsmmycmrmmnfarasts
necessary to meet its msututional needs

2. The Agency shallbeabletccauyoutcapgtﬁtransachom,freefmm
any prohibitions ot restrictions prescribed by the law of the Hellenic
Republic.

Article 11
Vehicles oj’ the Agency

1. The Agency is exempt from customs duties, registration tax, VAT and
any import restrictions on vehicles, owned by the Agency and mmded
for its official use, as well as on spare parts for these, either imported or
purchased.

2. Vehicles intended for the official use of the Agency shall be covered
by insurance against civil liability and shall be registered under a special
series similar to the registration of vehicles used by the diplomatic
missions accredited to the Hellenic Republic. These vehicles, owned by
the Agency, shall be exempted from annual circulation tax.




3. The maximum number of vehicles intended for the official use of the
Agency shall not exceed five.

4. The Agency may freeiy dispose of these. véudes without any
Dminbmon or restriction and without any cmtomsawtiwrdmy and taxes
after the expiry of a five-year penodfrmnd:edateﬂwymwchwed';

in the Hellenic Republic or 1rnported

Article 12

Consequmﬁy, they shall not be eovered by the paﬂmﬂ soc:a! secumy
regulations, unless ﬁmy volmtmiy join’ the ‘nudional social security
system. The same provision apphcs to their @endem family members,
unless they are employed in the Hellenic Republ;c by an employer other
than the Agmcy ar réceive social security benefits from the. Heliemc H
Republic; '
(iv) Enjoy, as regards exchange regulanons, the facilities granted to

officials of equal rank of accredited diplomatic missions in the Hellemc

Republic;

(v) Be, together with their dependent famly members, entitied to receive

the same assistance mdnepamahonasmym&dtod;plomﬁsm&:e

- event ofm:ematmnal crises; this clause does not apply to Greek citizens,
{vi) Be, together with their dependent family members, exempt from

immigration restrictions or formalities for the registration of aliens;

(vii) Be able to carry out capital transactions, free from any prohibitions

or restrictions prescribed by the law of the Hellenic Republic;,

(viii) Have the right to import from their last country of residence ot from

the country of which they are nationals, free of customs duties and VAT

and without prohibitions or restrictions, in respect of initial

establishment, within two years of taking up their appointment with the

Agency and in maxmum of three shipments, furniture and personal

effects; '




_(ax) Have the nghtweaqmtfwmme mid other pemonai effects, dunngn. 3
' penodoftwuyeamasfmm ﬁxcdmafcﬁsanonofﬁmcaonsatthe

Agency, without payment of the relevant customs duties and VAT,

. .(x}Be,m&unapcnodofﬁueeymmgfwmthedmﬁﬁwr,:
appathbytheAgmcy,mtxﬁedwataxmstafmmbmaﬁt-dmct _
VAT exemption ~ on the purchase of fumiture and other ‘household - - 1
goods necessary for their mstaiigtmn, for a value higher than the =
' k '1amaﬁcstaﬁmemmu :

W?Ommf Wﬂh fhei‘ A R g

.bevemgesmdmbaccoprodw&s,baﬁam'
forthexrpemn_aluse ‘I‘hemualquotasofalcotmhcbemagesand
:_ti\almbepurchasedwaﬁnhemempﬂmpmmde&for
”shailbedetenmnedbyaspemﬁc cimsmn ofihe

2. In addmon to. the privileges and immunities specxﬁad n pmraph ! S
' the Executive Dmctor of the Agency, together with hisher dependent

‘family. members, shall be accorded the privileges and immunities,
exemptions and facilities accorded by the Hellenic Repubkc to the Heads

of diplomatic missions and the members of their family forming part of

thetr household.

3. The zmmumty from;unsdxcnon provided for in paragraph (l} of the
present Article shall not apply in the case of a civil action brought by a
third party for damage resulting from an accident caused by a motor
vehicle, boat of aircraft belonging to, oropaatedoﬁbehalfof the
Agency, nor in the case of infringement of the regulations on road, sea or
air traffic. The Agency does, however, undertake to take out insurance 1

10
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onable quantities, mteuded '




:'aova azzy cml habxhty wwards tlnrd parties in ordar 0 guaratztee
compensanen for any damage caused mtha execuﬁcnofm oi'f’caal
'.acnvmm o

Article 13 |
Vehicles af the mmy szqﬁ’ o

(i) Have the right io tmpon or tramfer __,:; their |
mdmce or fmm_ﬁw country of wiuch mey mnghqnals, free of'

| velucie(s) whwhshglibe(. stered un
exemptedfmmmnﬂl arc\ﬂanonwx

complete destmcﬂon themf,, mdex tfxe abovemmnon&d mdxm
after the expiry of a six-month penw from the date the theft’ was
declared to the competent authorities of the Hellenic Repubhc or, in the
case of comp!etse destruction, the vehicle was withdrawn for scrapping;

' (iv) Have the right to export, during a period of one year as from the date
of cessation of their functions at the Agency, the motor vehicles :mpomd

* with the exsmpnon mentioned in subparagraphs (i), (ii) and (111)

i The vehicles mmt:oned in subparagraphs (i), (n) and (iii) of the
prewous;:mgmph may be freely disposed withiout payment of customs
duties, VAT and registration taxes after the expiry of five (5) year period
and in accordance with the c:m‘ent c\mms ieg;slanon

3. The vehicles mentioned in subparagraphs (i), (it) and (iii) of paragraph
1 of this Article may be freely replaced either upon payment of customs
duties, VAT and registration taxes for the previous one, o upon transfer
to another person entitled to the same exemption, O UPON €XPOFt Of UPON
transfer 1o another EU Member State, or abandonment to the Hellenic
State before the expiry of five (5) year period, in accordance with the

current customs legislation.

11




4 Theveinclescfmestammwstaﬂ'shaﬁbecovemdbymsumce
agamst cml liability. o

. Amcle 14
Enemal m@?‘ ef ti:e Agency

by in against Givil lisbility and
shailberegastmdmxderaspmalmm ;’Ibasmmvehmieshallbe
exempted from annual circulation tax; |
(v)}iavaﬁaenghtmexpomdumgapenodofoneywasﬁmthedate
of cessation of functions at the Agency, without prohibitions or
resirictions, furniture and personal effects, mcludmg the mmvéucle '
they usemdwhxdusmthmpomm -

vehicle, which m be vered gainst ¢

2. The vehicles mentioned in subpaxagmph (iv) of the previous par@raph o

nmybeﬁeelydwpowdwxﬁwutp&ymmtofmmsd@wandtamj
after the expity of five (5) year penod and accordance with the current
customs legislation. _

3. Subparagraphs (iv) and (v) of paragraph 1 of this Article shall not
apply to trainees.

12




_ Article 15
Notification of appointments, identity cards

1. The Agency shall inform the Ministry of Foreign Affairs of the
Hellenic Republic when the Executive Director or a staff member as
provided for under Article 1 of this Agreement takes up or re!mqmshw
his/her duties. Ewhyear the Agency shall send to the. Ministry of Foreign
Affairs of the Hellenic Repubhc a Etsz afthe names, addresses and
naﬁonahnes of all ns staff mambers as weli as of thm dependmt famnly

members. SN - '

2, Statutery staﬁ‘ of the Agency and sewnded m tﬁsethef
with their mdent family membe!s, shali beissued a2 spemal 1dent1ty
card cor;@ondmg io thar m '

.. Articel6
: Wafverafzmmmm

1. The pzmiegns and immunities granted by , are conferred
solely in the interest of the Agency anﬂ Umén, and not for the
personal bemﬁwfthemdmcha!s'* misel ves L

2 The Bxecmee Dxrector of tha Asaacy shai waive the immunity
sccorded to amembaofﬂxe s:amtmyﬂaﬁ'ofme Agency wherever the
Executive Director considers that the waiver of such immunity is not
contrary fo the interests of the Agency or the Union.

3. The Management Board of the Agency shall waive the immunity
accorded to the Executive Director of the Agency wherever it considers
that the waiver of such immunity is not contrary to the interests of the
Agency or the Union.

4. Notwithstanding the privileges and immunities granted on the basis of
the present Agreement, all those who shall enjoy the said privileges and
immunities shall be obliged to comply with the legislation and the
regulations in force in the territory of the Hellenic Republic and not
interfere in the internal affairs of that State.

5. The Agency undertakes to cooperate in good faith with the competent
authorities of the Hellenic Republic on any occasion where necessary to
prevent abuses relating to the privileges and immuniues, exemptions and
facilities, provided for by the present Agreement.

13
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Article 17
Communication with the competent authorities

The Agency may communicate with the Hellenic Republic on
administrative and organisational matters regarding its smooth and
effective operation in the territory of the Hellenic Republic, through the
Secretariat General of Telecommunications and Post within the Ministry
of Digital Policy, Telecommunications and Media.

Article 18
Transitional Clmise

The present Agreenwrrt shall, as from the date o;f ifs- entry mw force in
accordance with the procedure described in puamph 1 of Arnde 21,
apply to all staff members of the Agency, without pxqudwe to the
provisions relating to their first appoiniment mth the Agmcy The
existing staff who are more than two years n the Age ;. cy shall beneflt for
a period of one year pursuant to the prowssons of subpamgr@i {x} of
paragraph i of Article 12.

Article 19
Amendmert

Amendments to the present Agreement shall be agreed in writing and
shall entepanto force in accordance with the procedure provided for n
' (9 for the entry into force of the Agreement.

Arficle 20
Settlement of disputes

Any disputes between the Hellenic Republic and the Agency concerning
the interpretation or application of this Agreement which cannot be
settled directly between the parties may be submitted by either party to
the Court of Justice of the European Union.

14




Article 21
Enxry into ﬂ;me dumaan

1. Th:s Agreemmt shali emer into fme on tha date of rece:pt by the
Ageacy of the wnttm notification by which - the Hellenic Republic
nouﬁes the Agemy through dxplomanc channdsf of‘ the mplmw of its.

may t«mm:ﬂm'mp yreement by means.
o thc other pany Teﬂmnanon ia&l take effec

FORTHE GOVERNMENT ~ FOR THEEUROPEANUNION
OF THE HELLENIC REPUBLIC ~ AGENCY FOR NETWORK AND - -
INFORMATION SECURITY

e Nikoiaos Pappas {Proﬁ Dr. Udo He!mbrecht |
Minister of Digital Policy, Executive Ditector of the Ewopean

Telecommunications and Media Union Agmcy for Network and
Information Security (ENISA),
“The European Union Ageocy for
Cybersecurity (ENISA)”
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EAAHNIKH AHMOKPATIA REPUBLIQUE HELLENIQUE HELLENIC REPUBLIC
No, ©.092.22/7779

LZYM®DONIA EAPAY
Meta&d g Kupépynong g EAlnvikig Anpoxpatiog Kot
tov Evpondikod Opyaviopod Acedhiewng Aoy kot ITanpogopidv (ENISA),
«Evpenaikod Opyaviopod Kufepvoaopdicwg (ENISA)»

H Kopépvnon g ErAnvikig Anpoxpotieg xet o Evparndikég Opyaviopog
Acopidrewg Awtoov ko TTinpogopubv  (ENISA), Evpomaikég Opyaviopog
KvBepvouspdiciag (ENISA), oto e&Ng avapepdevog mg «Opyaviouog :
Aappévovrag vaoym my Andpacn 2004/97/EC, EURATOM, tov AvUmpoconmy
1ov Kpatdv Mehdv, cuvepyopévav o eminedo apynydv kpatdv 1 Kufepviceny,
onic BpuEéhiee Ty 13" Askepppiov 2003, 611 m £dpa tov Opyaviopod Ho eivar oin
™ EAAGSag 1 onole 8a kabopiotel and myv Eiknvua) KuPépvnon,

AapBavovrag vaoyn v Andeacn 7744/83 tov Exinve Yrovpyod Metagopdv Kat
Emxowovidv ané 6 GsPpovapiov 2004, (Egpnuepida mg Kufepviioemg, Tedyog B,
Ddodro 319, 11 @efpovapiov 2004) 1 omoie kabopilel v wOAN tov Hpaxkieiov
Kpntng og v £dpa tov Opyavicpon,

Aappavovrag vroym tov Kavoviopos (EK) 460/2004 tov Evponaixod Kowofloviiov
Kot Tov TupPoviiov axd 10 Maptiov 2004 pe tov omoio pinke o Opyavicuds,
Aappavovrag vméym tovg Kavoviopodg (EK)1007/2008 ko 580/2011 7ov
Evponoikod KowoPoukiov ko tov ZupPoviiov o1 omoiot tpomomowodv  tov
Kavoviopo (EC) 460/2004, 66ov apopd T dudprewr auton,

Aoppavovrag vow tov Kavoviopo (EE) 526/2013 tov Evpomnaikod KowoBoviiov
kat tov Tvpfoviiov amd 21 Maiov 2013, mov katapyel tov Kavoviopo (EK)
46072004 tov Evpomnaikon KowoBovkiov ket tov Zvpfoviiov andé 10 Maptiov 2004
yio TV idpvom tov Opyavicpov,

Aappavovreg vroyn v apotacn tng Exupomic yia my viobémon evog véou
Kavoviopot mov Oa avriketacthoet Tov Kavoviopos (EE) 526/2013,

Emfupdveg va TPOTOTOMGOLY Kl GvTIKOTAgTHoou T Zupepavie ESpag HETAED
mc Kupépvnome ¢ Exdmvikig Anpokpatiag kot tov Opyoviopod 1 omoin
vmoypdonke oto Hpaxkewo Kprmg v 22° Ampiiov 2005 (Egpnuepida g
KuBepwioeng mg Exinvicig Anpokpatiag, Tedyog A, ®odio 125, 8 lovviov 2007,
Nopog 3572), dwe g mapovong Tuppmviag,

Enadq 1 £6pa tov Opyoviopod Bo petagepbel omyv Abfva xar &va ypageio
rapapmpatog 8a Swtnpndei oto Hpdxhewov, Kpnm, npokepévou va SievkohuvOel 1)

Metadpaotkn Yrnpeoia Yroupyeiou E§wtepikwy
REPUBLIQUE HELLENIQUE — MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES —
SERVICE DE TRADUCTIONS
HELLENIC REPUBLIC - MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS — TRANSLATION SERVICE



EAAHNIKH AHMOKPATIA REPUBLIQUE H.ELLENIO.UE HELLENIC REPUBLIC
No. 0.092.22/7779

opeAf petagopd ™ £8pag Tov and o Hpaxiew npog my Adfva ko va Pertinbei n
EMYELPNCIEKT OTOTEAEGPATIKOTNTA TOU Opyoviopod ©¢ SHEiov avapopag Kot
aproteiog g KuPepvoacpdiaws oy Evpomn, apochopufavoviag emayyehpotieg
wymanc sildikevong oty KuPepvorcaisia.
En1é1) 10 ApBpo 22 tov Kavoviopot (EE) 526/2013 npofhénel 61t ov Kavovicpol
[pocwmikov kot ot Opot Tlpoohnyne Akkov YrerAiiov kot ot KOVOVEG TIOV
vioBetotvial pe cvppavia petadd v decpdy g Eveong yua my EQUPLOYT AVTOV
1ov Kavoviopdv Tlposomikod, Ba £xouv epupuoyy 610 TAKTIKO TPOCATIKO TOV
Opyavicuov,
Enc1dij 10 ApOpo 23 tou Kavoviopob (EE) 526/2013 mpoPrémet 6t T0 [MpwTéKOALO
7 mepi Tlpovopiov ko Acvidv g Evpamnaixig "Eveeng mov EMCVVATIETOL OTH
Tovenkn Evponaixig Evaong kot T Zuveixm Agttovpyiag mg Evponaikng Eveoong
B Exouv spapuoyn otov Opyavioud Kal To TaKTIKG TPOCWHTLKO TOV,
En1di] ta mpovopa kot ot aoviieg mov napEyovial ard my TaPOVGH Lupavie 670
apocomkd tov Opyaviopod omofiémouvv povo aom Swoeahon g aKOALTNG
Asttovpyiag Tou Opyaviopod kot Thy aveapnoia Tov TPOCHORLKOD MOV OQELEiTaL
and autd,
SULPAVNGUY MG AKOAOVBAG :
Apbpo 1
Opwpoi
1. Oheg o1 avagopés oto [Mpwtoxokho 7 mepi Ipovopiov ko Acvldv NG
Evporaixfs Evoong to onoio fa avagEpetat 610 gkfic wg «to [TpmTdKorio»
B voouvial wg avepopis otov Opyavicuo.
2. Oheg ot avagopés oto [lpmtéxoiio oe OELDMATOUYOVS KOl GAAOUG
v hihove g Evpondihg ‘Evoong mpénel ve voohvial og OVaPOPES GE
aEumpotodyoug Kot GAA0LG vtaArikovg Tov Opyavicuob.
3. To mpocwmikd Tov Opyaviopod anoteheitar and :
(@) ToKTIKG TPOCHTIKG TOU VIOKETal oTovg Koavovicuoig [Tpocwmkod g
Evpordgikic ‘Evoong f toug Opoug Tlpdohnymg GALOV  LROAAMNAQOV TG
Evpondikic  Eveong  mepraupavopévoy  aflopatoldyov, TPOCOPVAOV
VIEAANA@Y, el GUPPECEL TPOCOTIKOD KoL E1BKAV SupBovALY.
(B) Extaxto nposwmkd mov meprhapfavet :
i) XOCTUCHEVOUG EOVIKOUG EUTELPOYVDHOVEG

ii) eni cupPacer EPTEPOYVOUOVES
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iii) exmoudsvodpevoug

4. Amoomacpévol £Bvikoi epmelpoyvapoves Bo onpaivel to mPOCOTKS TOU
anoomdTal oTov Opyoviopd and cvppstéxovie Kpam yio uiyioto Suotnpo
1e00Gpov (4) s1dv, To onoio kot efuipeo mupoteiveTal yia SidoTnue £mg
dbo emmaLov ETQOV.

5. 'Extoktol spmeipoyvépoveg Ba onuaivel pdonma e e omoia 0 0pYavITHOS
gyel cuVAayEL GOUBUOT TAPOYHE VENPECLOV 1| T0 ONOi TPOCKUAOUYTOL Va.
TapEyouv GUUPOVAELTIKEG VTMpEsieg oTOV opyavicd Y Sidotnpa evog (1)
gTovg e duvatdriTa avavémang yr £va emTALOV £T0¢.

6. Efapthueva uéhn owoyévelng Oa  onpaivel tovg  ovfhyous, TOUG
KOTOXOPNUEVOVE GLVIPOQOLG kul Ta Toudid kate tov 18 etdv, TOU
TpocwIIKOD 7oL Opyavicuob.

7. Ot gyxkotastioelg tov Opyaviopol o nepiapfavovy :

(@) T uoviun £8pa. Tov OPyavIGHOU 6T UNTPOROALTIKY TEPOXH TNE AbTvag
(B) To ypayeio Tov TapapTinatos oto Hpdkhew Kphng.

8. Pnta cvugoveitar 0Tt TO TPOCOTKG MOV TPpocropPdverarl Tomkd and Tov
Opvaviopd xatd to &ikawo g Erknvixig Anpoxpatiog dev eumintel otig
detd&erg Tov [pwtokdrlov 1 g napodong Zupeonving.

ApOpo 2
Nojuké Kafsothg

1. Toppova pe to ApBpo 26 tov Kavoviepoo EK 526/2013, o Opyaviopds eivat
opvovicuds g Evponoikic ‘Eveans. AmciapPéver v gvpdtepn duva)
VOMIKY] 1KVOTNTO, OV TOPEYETHL OTC VOopkd Tpdomme KoTd 10 dikao g
Eiinvikic Anpoxpaticc. Mropei, 1iog, va aroxtioe 1 dabécel kvnti Kol
oxiviTn Replovcte kot pmopsi va slvan Siddiog oe vopkés dadikasisg. O
Opyoviopdc skrpooensitat amd tov Exteheotikd Agvbuvh tov.

2. O Opyaviopodg Oa &yel T pdviun £3pa ToL OTI UNTPOTOATIKY TEPLOYN TV
ABnvav. Tpageio mapapripatog Ba dwinpnbel oto Hpaxiewo Kphmg
TpOKEEVOL v Sraopakicel T Aeitovpyiki anddoon Tov Opyaviouov Kol ve,
Sievkorbvel v opeAr uetapopd g €dpag tov amd to Hpdxiew oy

Adrva.
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ApBpo 3
Eykatactioaig Tov Opyavicpov

1. H Kopépvwmon mg Erinvikig Anpoxpatiag 8a xutaPdhrer xdbe Svvoi
TPOGTEOEIN, Y10, VO, PLIAOEEVIGEL TOV OPYOVIGHO OF EYKATUCTATELG KOTGAATAES
VIt TNV OMOTEAECRATIKY Kot 0modoTikf Aertovpyie tov OpyavisHos o omoieg
Bo. avfikouy oty EAlvicq Anpoxpatic kat, 6mov avtd dev eival pikto, 1
Exiqvikn Anuoxpatio Oa Papivetar pe 10 KO6TOG HCHORATOE Y TG
eyKaTaoThosg Tov Opyovicpod omy £8pa tov oy ABfva Kol oTo Ypageio
rapapTANaToS Tov 6to Hpakhewo. Mw amdpaon tov Yroupyod oo
Toitucie, Tnremxowovidv ko Méowv Evnuépoeong o kabopicel to
av@toto 6plo T0v KOOTOLG pcddpatog avd £Tog Y TNV £bpa OV
Opyaviopod oty Abfva kat o ypagpeio mapaptipatods tov oo Hpdxheto.

2. O Opyaviopds pmopei vo avaptd Tig onpaiss ¢ ‘Evoong, m onuaie g
Elnvichg Anpokpatiag Kot T ST Tov onpein 6Tig EYKATUsTACEL; TOV.

ApBpo 4
Acviio ka1 ArtapoPiacto

1. O gykatactdoslg Tov Opyoviopod Oo civor anapafiactes. Ba edmpodvial
ané Epevva, exitaln, SHuevon, arairotpinon 1 KGOe HOpPT KATGOXECTC.

2. To apysio tov Opyavicpod kadhs ko Gha To £yypago Kai CTOLEld 7OV
avikouy atov Opyaviopsd 1 Tpotviat omd avtéy do siver arapafiaota.

3. O Opyaviouds, Ta TEPIOVCIKE OTOLEIN Kat Te KEQEAad Tov, OMOVHTTOTE Kol
gdv Ppiokoviar, Be anohapPivovy aoLAD -KaTE TNY GOKNOT TOV ERONUOV
dpacmpotiTov Tove- ond kGBe eidovg vokég dudikasisg ko dev Ou
GUVIGTOOV  T0  ovTiKelpevo  kovevae  SouknTikod 1 voukoh  pETpov
KOTOVOYKQopHoD, Tapé POvo oty TEpinteoy Gporg g acviiag Katd Ty
évvouwr Tov ApBpou | tov Hpwtokdrrov.

4. O Opyaviopos dev 0o, amohapfaver acvhio amd ) diwaiodooi Kt exTELEON
oT1g akOLoVOES CUYKEKPIUEVEG TEPITTDOOELS !

(i) oyeTiké pe ayeyh tpitov Aoy {nuicg mov emiibe onod ATOYT U TOU
TPOKINONKE amd Oxnua, OKAPOg N AEPOCKAPOS TO onmoio avijkel M
YPNOIUOTOIELTAL Y10t Royapaapd Tov Opyavicpol 1 GYETIKG e ud nepaficon
IOV KAvOVIopdV oV SIEmOLY v odikh, Buddcoia M evaépla KUKAOPOpia

OMOV EUMAEKETON TO £V AGY® Oynuat, GKAPOS T REPOCKAPOG,
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(ii) oyeTikd pe cvpuPdosig ekTog exgivoy mOU £0VV GuvoporoynBel cbppwve
ue tovg Kavoviopoig [pocomkon,

(iit} oyxsTikd pe aimon aviamoitmong GUECH GOVEEOUEVNG HE TIG VOMIKEG
ddikacisg mov Beonilovial amd Tov Opyavicpo.

5. XTI MEPIRTMGEL; MOV LAGYOVIOU GTNV LAOTOPEYPapo (1) TNG TPONYOVUEVTIS
TAPAYPEPOV 1oV Tapovtog Apdpov, o Opyaviouods emmiéov 0o avoddfel va
cuviyel acpdiion 1 onola Ba xokdmTel KGBe acTuc) gvbivn Evavtt Tpitev
TpOKEYEVOL Vo gyyundsi myv anolnuinen Y onowdirote Gnuia TpokAnbei

KAT@ TNV EKTEAEON TV SIKOV TOV Kadnkovimy.

ApBpo 3
Acgdiewx Tov Opyavispot

1. O Opyavicpdg viobetel 10ug omTepIKolS KOVOVES Kot ddIKacisg Tov Tov
givan anepaitnTol Yo ve dleceakicovy v acedie Kot Tpnomn keifg taéng
evide TOV KTplov Kol TeV GAAov EYKATOOTAcE®Y Tov Zpnoonotel. O
Opyaviopds propel, Biwg, va apvndei Ty npdsfacn oo Ypageia Tov 1 GALES
EYKOTAOTAOES 1OV A va oanofdaiiel omowdimnote mpdowna Oewmpodvion
avemgounta.

2. Kavévag aéuopatodyog te EAinvikig Anpokpatiog 00te IpdcHno mov aokel
onowdirote dnuocie efovoia, (1€ SOWKMTIKY., OIKAOTIKY], CTPATIOTIKY 1)
AoTUVOMIKY Bgv Ba e10€pyETal OTIS EYKUTAOTACEL TOV Opyavicuob yopig T
ovykatdbeon tov Extedeotikod AigvBuv 1] T0v EKTPOSHTOV TOV Kal LA TG
npobmobécel; mov eykpifnkav amd avtov. H ovykatdBeon avt] O
TEKUaipeTon o8 TEPINTOON TUPKAYIES 1) GAANG EKTAKTNG KATAGTUONG AVAYKNS
1) ool amatEl GUEST RPOCTATELTUCH Tapéppao.

3. H Eixinvikf Anuokpotic 6o koatapdier xdBe duvatq mpoomdben yw va
doparicel enapkl] TPocTEOi TV EYKOTACTAGE®MY T0U Opyaviopol Kat g
katowkiag Tov Exteisotikod Aigubuveri, kupilog ywr ver umodicerl my Gvey
adelag npoasfaon N GAAN poper detdpalns.

4. O Opyaviopog 0o gEacpaiiost OTL 01 £yKUTACTAGE TOV  dgv Bo KUTAOTOLY
KUTOQOYIO QTOU®MY TOL DROKEWTAL GE £KdOoT 1 améhaon 1 amo@edyouy
GOAANYN T TV &midoom voukév eyyphemv odueove pe 10 diKkawo mg
EAanvucic Anpokpotiog.
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ApBpo 6
Emkowovisg

[ TG emioNLEg ENKOWVOVIES TOV KL TNV ALOGTOAY OAWV TV EYYPAYOV TOV, O
Opyavicnog Ba anoiauPavel ™ petoysipion n onoin rapéyetar amd v Erinvikn
Anuokpatic o Simhopatikés anoctorés. Kapia emionun emkowovio n onoic
amevfivetal otov Opyaviopnd 1N omowdAnote PEADG TOU TPOGMMKOD TOL M
EMKOW®OVIE TOV TPpoépyetal and Tov Opyavicpd. o8 OMOSNTOTE HOPET Kal ME
ONOVENROTE TPONO UTOCTOANG, OtV MROPEl VL LROKETOL GE TEPLOPICUOTS
omoowdnoTe gidoug N va mapafidletar n eumoteLTIK) TS Pvon. H mpoctacia
outh exteiverat 131img oe ekBO0ELS, Tavisg 1] OTOWONOTE GAAN ORTIKY 1) MYNTIKY
KQTaypaen.

ApBpo 7

Evtivy

[a—

H 81eBviic vouxn svudivn g Eddnvualg Anpokpatiag dev vpiotaton ©¢
anotérsoua SpactpothTav Tov Opyaviouoy oE EAANVIKS £8apog, mpalewmv
R naporeiyemy Tov Opyoviopolh 1 TOV EKTPOCHTOV CUTOV OV EVEPYOUV i
AnROPEDYOVY VO eVEPYNGOVV evidg Tv opinv tov Kabnkoviev tove. Edv
0oTOG0, oVVIPEEEL £uBvVY TN EAlnvikfg Anpokpatiog, 1 tekevtaic da éxel
10 Sikaiopa va aroutioe amolnpinon and tov Opyavicpo.

2. O Opyavicude Ba sivar vaevBuvog ya Oieg g {nuieg ko @Bopég mov
RPOKAAOOVTAL OO TG SpaoPrdtTes Tov Wiov T TV EKRPOCHTOY GLTOD
omv Eirado. Xopic va mopafidnteton to mpovéuo tov Opyavicpold vo
emAEYEL TO Bikao mwov epappdletan oTig cupPacelg duvaper tov ApBpou 27
tov Kavoviepot (EE) 526/2013, 1 evbivn oot xatapynv 8a diénetat and 1o
eAAMVIKG Bikouo.

3. O Opyaviondg 6a aroirdoost tmy Eiinvien Anpoxpatic and eobivn vy

amoutiosl; amolnuinong oc mepintoon {nping mov mpokANdnke oe/amd

tpitove.

4. O Opyavicpdc Bu as@aileBel Yo vo KaADWEL TN JikT) TOL aoTIKY) gvlivn.

ApBpo 8
Anaiiayii awo Qopovg
1. O Opyaviopds oroArdoceTal and OlOLE TOVG €BVIKOVE, TOMKOUG M

BNUOTIKOUG QUEsOUS ©OPOLS Kol Ghe TC BOKMTIKG TEAT) OYETIKA pe TG

Metadpaotiki Ynpeoia Ynoupyeiou E§wteptkwy
REPUBLIQUE HELLENIQUE — MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES —
SERVICE DE TRADUCTIONS
HELLENIC REPUBLIC - MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS — TRANSLATION SERVICE



~9% .
EAAHNIKH AHMOKPATIA REPUBLIQUE HELLENIQUE HELLENIC REPUBLIC
No. .092.22/7779

EYKATACTAGELS TOV TOL GVIKODV 1| jGBdVEL, O TEPLOVGIRKE TOL GTOYEIR KUt
0. ke@dhmé Tov. H anaihayi omd térowong eopoug kat Téhn dev spappoleton
EVIODTOI GE HO0VE POPOLEG T TENN KATAPGAAOVTAL GOUPOVEL LE THY EAANVIKT
vopobBesia and npdcwma mov cupfirioviar pe tov Opyaviopo.

2. O Opyavicpée anarrdocetal and v katafoil] 6hmv Tav s8vViKdY, TOTKOV
1 SMUOTIKAV &upecmv Popwv eni TG TEPOXNG wyabhY Kot LINPECIHY TOV
apoopilovran ywe emionun yprion ombé tov Opyavicué oOMGOVE HE Tig
npobimofécsl; mov opitet M Elinvuc] Anpokpatic yr S0mICTEVNEVES
SIAOPATIKES ATMOGTOALG.

3. Ocov agopd e1dikétepe Ty Tepoyf ayaddv mov DIOKEWTAL g8 E01KG POPO
KOTOVAA®MGOTG Kol TPpoopilovial yia vanpeciakty) xprion and tov Opyovicpo, o
TEAEVTAIOG AMUANGGOETON ad TNV KaTABORH TOV E181K00 POPOL KOTOVRAOOTIG
kor tov @IA emi g mepoxfc ayabdv o ebhoyeg mocOm|teg mov Oa
kofopictoly pe £181kf ordgacn tov Aownti g AveEdpnng Apxig
Anpoociwv Ecodwv (AAAE).

4. Kopio anadiayf Sev mopeyetal oYETIKG HE PGPOVG KOl OPEIALG TOV AVAYOVTHL

A O YPEDGELS Y10 VANPECIEG KOWNG WPEAELNG.

ApbOpo 9
Anaihayn and TeAovelakoig duspoig ko DIIA eni Tov swoaywydv Kol
elayoryav

1. O Opyaviopds Ou aneihdooeTol ard GAOVG TOVG TEAMVELIKODS dACHOVG Kot
OIIA, omayopedGEL KOl TEPIOPICHODS EM TOV EIGUYOYHY K £0yeYdV
CYETIKE e avTiKeipeva ToL Tpoopilovial yio VRENPESLHKT XpoT.

2. To ewoaydpeva Kot ouTov Tov Tpdmo aviikeipeva dev Ba dwribevial, exaybog
| yupoTikde, otnv EAAnviki Anpokpatia 1 Ty scotepk ayopd xopic ™y
TpONYOVUEVT £YKpiom omd Tig oppuddies apyés Tng EAAnviaig Anpokpatiag Kot
yopic ™y xatofory TOV oviioToy®v TEAMVEWKOV SucUMV Kal (opav,
CULQMVO, UE THY TPEXOVCTE TEADVELLKY) VOUOBESTa.

3. O Opyaviouoc eniong 6o anoirdooetar ané kGde TeAOVEIRKODS SaoHODE Kal
UTAVOPEVGELG KO TEPLOPITUODE OTIS EI0AYOYES Ko e£ay@YEg o8 oxEon HE TIg

SNHOGLEDCELS TOV.
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ApOpo 10
ALLES OLKOVOULKESG OIEVKOADVOELS

1. O Opyaviopde Bo. £yel ) Suvatotyra va Aappaver kat va mpel onowdfimote
LOPQT] KEQUARIDV, CUVOAAGYHATOS T HETPNTEV KUl VO TNPEL AOYRPACHOUS GE
oTOWSNTOTE VOHIoHE 6TOV Pabpo mov eival anapaitnTo Yo va, IKAVOTOIEL T1g
BecLKES TOU AVEYKES.

2. O Opyoviopds o &xst ) SvvardTNIo Vo TPOYLATOMOLEL KEQUAMOKES
SUVUARGYES, amUALOypéveS amd kGBe AmOYOPEUGEIG T MEPLOPICHOVS TOV

npofismovian and to dikawo e EAinvikig Anpokpatiag.

ApOpo 11
Opata Tov Opyoviopoo

1. O Opyaviouds analAESCETAL ANO TEAMVEIKODG SUGHOVG, TEAT TREIVOUNGTE,
®ITA xo1 OMOOVGINTOTE TEPIOMGRODE ERL TOV EI00YOYDOV GO0V 0POpa
oynuate mov avikouv otov Opyoviopd Kol TPOOPILOVIOL Y1 VANPECIRKN
yprom xabdg xer avtordoktiké ovtdv te omofa eite ewdyovion eite
ayopalovial.

2. Ta oyfjuata mov mpoopilovial i vanpeswki xpion tov Opyavicpod o
KAADTTOVIOL Gd aoQAEALST KAt aoTIKNG euBivng ket Ba taSvouovvial of
£181Kf OEPG ROPOPO HE TV TaSVOUNGCT OXNHATWOVY OV YPNOWOTOW0UVIUL
amd Tc SumAwHOTIKES amosToég mou dwmictevovial oty EAAnvikn
Anpokpatio. Avtd e oyfjpata ®wov avikovy otov  Opyaviopod, 6Ga
ATUAMACGOVIQL OO ETAGIN TEAT KUKAOPOPIOC.

3. O péyetog apBpds oxynuatov mov mpoopiloviat Yo vVINPEGIEKA xpYon and
tov Opyavicpd dev Ba vrepPatvel Ta mévie.

4. O Opyoviopds propel ehedbepa va dabitet Ta v AGyY® oxfjuate Yopig Kapio
OTOYOPELCT] 1| MEPLOPIGUO Ko ¥mpiG Kavévay TeEA@VEWKd 7| GAAOC daoud Ka
POPO PETA TNV RAPODO TEVIAETIAG aNd TV MUEPOUNVIK TOV ayopdoTnKaY 1

gwonybnoay otnv EAlnvik Anpokpartia.
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ApOpo 12
Toxktiké Ipocwmkd Tov Opyavicpod
1. Me ™y smopdraén tov Apbpov 11 fwg 15 tov TpOToKOAAOL, TO TEKTIKG
TPocmTIKS ToV Opyavicuol
(i) amoroppdvouy acviio and ™ dikawdooin v npate atig onoisg mpoéfnoay
PE TV LANPECLOKA WIOTNTA TOVC, GUUREPIARUPAVOUEVOV TMV TPOPOPIKOY Kol
yporthv dnhdosdv tove. H acviie auth 6o Swmmpnbel petd my nadon tov
KaOMKGVTIOV TOUS,
(ii) anairdocovion and sdvikovg pdpovg kavf COIIA eri tov anodoxdv, webov
Ko apofiv mov ketofdiiovial and tov Opyavioud,
(ili) omaiidocovial omd KGO LROYPE®TIKY E10QOPA ©T0 EBVIKG choTHuL
KOWWVIKNG GOQAAMONG, HE TNV empviasn tov dwtdiemv mov opilovial 6Tovg
dpoug Tpdoinung drlov vrokiniev e Evponaikfs ‘Evoong. Zuvenhg, dev Ou
KOAOTTOVIOL ad TOvg e0VKOUE KavovIGROUS KOWMVIKTG do@aAons, EKTOS SQv
gberovTikd eviayfovy 610 eBvikd couoTnua Kowvavikhg acediong. H ida sidtaln
Eyel eQuppoyn otd efopTdueva PEAN TOV  OIKOYEVEWDV TOLG EKTOC &GV
anacyorotvior oty EAinvik Anpokpatic omb epyoddtn mov dev eivor o
Opyoviopdc 1 AapBavovy emdopate kowovidis aceéiong and mv EAknviky
Anpoxparic,
(iv) oamorapPdvovv, Ocov aEOpPE TOVG KAVOVIGUODG GUVHAAGYHOTOC, TG
Sievkorivoeic mov mapéyoviat ot aSOUETONYoVS ioov Pubpod dlmoTEVpEVEV
SimhmuaTikoy arocToAdv oty EAAnvikn Anuoxpartia,
(v) ducoodvrar, padi pe o sEaptdueva péAN TG OIKOYEVELAS TOVg, VoL AapPavouvy
mv B cuvpopny 6TOV EMAVATUTMOHO UE EKEIVI] TOL TEPEYETUL TPOS TOVG
Sumhwpdteg oy mepintoon Siebvav kpicsov. H mapodoa Sidtagn dev éxet
epoppoyn og EAanvec vmmkooug,
(vi) amairdocoviar, pali pe 1o efaprdueva PEAT TNG OWOYEVELRG TOLG, OWO
LETUVOOTELTIKODG  TEPIOPICHODE  Kat  JATURMOELS  EYYPOQYNS CIX  UNTpOd
AAAODATOY,
(vii) eivar oe Béom va SieEGyouy KeQUAMIIKEG CUVOAARYES, AMAAAXYMEVES And
OMOEGONMOTE AMAYOPEVGELS 1) TEPLOPITLOVE OV TPOPAETOVIML and TO diKaw Tng
EAinvikig Anpokportiog,
(viii) &yovv 1o Skaimdue VA ELGEYOLY TNV OIKOOKEDY] KOl TPOCMTIKE UVTIKEINEVAL,

and ™ yhpa tersvtaiag Sieovig Toug 1 and ) xhpa g onolag gival vankoot,
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anodlaypéve and TeA@VEKoUg ducpote kat OITA ko ywpig ancyopevoeg 1
TEPIOPICUOVS GYETIKG NE TNV APGHTN £YKeTAoTOOoN, £vidg 800 £tdv amrd v
arodoyfy Tov Soplopnod Toug otov Opyavicpd kol 68 MEYISTO aplBud Tpudv
UNOOTOADV.

(ix) éyovv 10 dikaiopo vo gédyovv TNV OWKOOKELY] Kol GAAQ TPOCOWIKG
avTIKEipEvY, o8 Sudpkewt §00 eTdOV ard T Nuepounvia tavong kafnkdviov otov
Opyovioud, yopic vo Kotafdiovy Toug avTioTOYOUS TEAQVEIKODS dOCHOVG Kul
OIIA,

(x) dwconodvial, eviog TEPOdOL TPy £Tdv MoV EeKvG amd TV nuepounvia
HoPPon TOVg and Tov Opyaviopd, OPOAOYIKO TPOVOULO EYKATACTACNG -GLLEST
gEaipeon and Tov OITA — exi ™e ayoplc mTAMONG KOl AOUTG O1KOGKEDTG TOV
lval emopaiTnT) Y10 TV 8YKeTAoTasY Toug, a&iog peyaAvtepng amd to sAX10T0
op1o mwov opilel M eAANVIKA vopobeoia vio péEAN TPOCORKOD HOMOTEVUEVLV
MTAOUATIKDY OUTOGTOADV.

(xi) dwauodvian va oyopalovv GtV TOMIKN Cyopd, OTAAAAYUEVO GO POPOLS
supnepthapfavopévon tov GITA kot Tov £181K00 PIHPOV KUTAVAAWOCTS, TETPEARID
Bépuovong o ebhoveg tocoTnTeg ov Bo kabopilovral pe E181KT andPac Tov
Awtkni g Aveéaptnng Apyng Anpooiov Ecddwov (AAAE),

(xii) dwcarobvron vo ayopllovy oy TOMKN ayopd, amaAloyutva omd OpovE,
supneptioppavopivou tov OI1A kot Tov eKoD POPOL KATOVAAMOTS, (PUGIKO
aémo vie Katovaioon Bippavong oOpeove pe TNV woydovca TEAMVELNKN
voupobeoia,

(xiii) em@eehodvial, oyeTkd pe oyfuata Tov Tpoopilovian Yo TV APOCHIK
ToVg YPNoN, and TNV axciiayn omd edkods pépovg xataviiwons Kat PIIA exi
mg ayopdc kevoipov oty tomkh ayopd. H péyion mosémre xousipov mov
Umopel va ayopuotst ave phve pe Thv anailayf mov TpoPALRETOL 6TV TRpOvoH
TOPGYPapo, OpilETal COLPOVE NE TNV TPEYOLCQ TEAMVELKT vopoBecia ka dev Bu
uropel va petapepdel atov endpevo prva,

(xiv) Swarobvion evidg REPLOSOL iong pe T ddpkela g APHTNG ONTeiag Tovg
otov Opyoviopd, va ewéyovy 1 ayopdoouv amd TNV ECOIEPKN ayopd,
amoAAaYpEVE OO TEAOVEIOKODS Suouols, edikd popo kataviimong Ko OIIA,
QAKOOAOVYO TOTG KO TPOIGVTIH KamvoD, Kol Ta §00 o€ g0A0YES MOCOTTEG, TU
omoit.  mpoopilovtal Y mpoowmky Tovg ¥pion. Ov etholeg  avaioyieg

OAKOOAODYMV TOTOV KUl TPOIOVImV KOvoD IOV UTOPOLY VO, ayopuasTodv pe Ty
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anariayn mov apoPfiénetal 6TV Rapodca Tapdypapo, Hu KUBoPIGTOVV e EIBIKN

amOPaeT ToL AlownTh ™g Avelaptng Apyfs Anuooiov Ecodov (AAAE).

2. Emmpdobeta ota mpovoule Kat acvirieg mov opilovian oty mapdypago 1, o
Exteleotikdc AevBuvtiig tov Opyaviopo¥, wall ue to eSaprdpeva péhn mg
OKOYEVELEE TOV/TNG, Ot amoiapufaver Ta TPOVOLD Kot aGVAIES, amodAoyEC Kat
Sevkorbveely mov mopéyovianr amd v EAknvikn) Anuoxpatic otoug
EMKEQUATC SITAMUCTIKOV GIOCTOADY KUl Ta UEAT) TNG OWKOYEVELRS TOVG OV
CUYKOTOLKOUV [E GUTOG.

3. H aocviio andé t dikoodosio mov mpoPrémetar oty mapdypago (1) tov
napovTog ApBpou dev Ba &xel spappoyT| oIV TEPINTOON AGTIKTG 0y®YNS MOV
kataBétel Tpitog Yo {npia mov mpodkvwe and aTOYNHO HE OXTUO, OKAPOG T
QEPOCKAPOG TO OTOI0 AVIKE 1| AELTOLPYODGE Yut AoYapaopd Tov Opyaviclot
o0TE oIV TEpimTmon Topafiaong twv Kavovoy 0dNg, Buidooiag 1 evaiplag
xukhogopiag. O Opyoviopds, wetdc0, VIOYPEOVTAL VO GCPUAIGTEL Yoo TNV
KAALYT OTOWOdNNOTE AGTIKAG £vBOVIG évavil Tpitemv TPOKELLEVOL v
eyyunei amolnuinon v onowdfrote CNpic TPOKANONKE KOTd TV EKTEAEON

TOV ENIONUOV SPACTNPLOTATOV TOV.

ApBpo 13
OMpaTa TOV TUKTLKOD TPOCHTLKOD

1. To taxtké npocemkd tov Opyavicpou :
(i) éyouv 10 diKaimua vo swwhyovy 1| PETOEEPOUY Oomd ™ xOpe TEALVTOIG
Siapovic Toug i and 1 yhpe ™S omoing eival LANKOOL, GRUALAGGOUEVO amd
1ehovelkovg dacuotg, OITA kot TEAN Tadvopnong Kul xopig anayopedoels
TEPOPICUODG, GE OYECT] PE TPOIN EYKOTAOTRON, &viog V0 eTdV amd v
avainyn tov kadnkoviav touvg otov Opyaviopd, éva (1) pnyavokiviyro oynua yio
TPOCHTIKY Yp1ioN 1}, GV eivan £yyauot | £(0UV KATaY®PNHEVO GUVTIPOYPO, 800 (2)
pmavokivnta oxfuete, te omoio Ba tafwounbodv oe ek oewpd kot Ba
ARAAAACCOVTIOL OO ETHOW TEAT) KUKAOPOPIOS,
(i) éyovv 10 Sikoiwpa, omotebnmote, edv dev £xouv EWCOYEL T HETOMEPEL
UTYQVOKIVITO dymua GOPE®VE HE TNV VTOTapdypago (i) va ayopdoouv amd v
esoteptky) avopd 7 amd Ghio Kpdtog Méhog g EE 7 tpito kparog, éva
U OVOKIVITO MU0 SO0y REVO ORG TEAMVEIKODS SUGRODE, TEAN TaEvOUNoNS

kot OITA. Fva Sevtepo pmyavokiviito oynuo propei va ayopactel vrd 115 Bieg

Metadpaotiki Yanpeoia Ynoupyeiou E§wtepikwy
REPUBLIQUE HELLENIQUE — MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES —
SERVICE DE TRADUCTIONS
HELLENIC REPUBLIC - MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS — TRANSLATION SERVICE



-3 4 -
EAAHNIKH AHMOKPATIA REPUBLIQUE HELLENIQUE HELLENIC REPUBLIC
No.®.092.22/7779

napolimobéceg, stv sival éyvopol 1 &yovv Katay@pnpévo olhvipo@o. Avtd ta

unyavoxiviyra oynuate 0o anailacoovTal and TG TEAT KUKAOPOPIAL,

(iii) £yovv 1O SKaiop VO CVTIKUTOOTAGOUV TU OXUOTE TOV UVRPEPOVIAL OTIG

vnomopaypagovg (i) ko (i) omy nepimtoon KAOMS 1) OAOKANP®TIKNG

KQTAOTPOPIS QUTOV, GONpOVE UE TIg ¢ (v Tpoimodécels, petd v mdpodo

gEGumMg mepLddou amd TNV Muepopnvia mov avekowveOOnKe T KAOTH ©TIg

apuédisg apyic e EAAvikAg Anpokpatiag ] oTnv TEPITOON OAOKANPOTIKIG

KATAoTPOENS, TO Oynue amoshPOnKe yio didivor,

(iv) &xovv 1o dikaiwpa va sEdyouy, evidg evig £Toug amd TNV UEPOUN Vi THOOTG

v xafnkdviev tovg otov Opyoviopd, 10 UNYQvoKiviita OxAUOTe  TOov

siofynoav pe v areAloyy TOv avapipeTal OTIS LITOTapaypapovg (i), (ii) xal

(iii).

2. Ta oyAuato mOL avepEpovial otlg vromapaypapoug (i), (i) xoar (iii) g
TPOMYOVLEVTIS TTAPAYPa@oL pmopodv vo. S1utedovv eienbepu yopls katafoir
TEAOVEWKOY dooudv, DITA ko tehdv 1aEwopnons Hetd my mapodo mEVIE
(5) etV Ku1 COPPOVA JIE TNV IoXDOVOH TEAMVEIRKT] Vopobesia.

3. To oypuoTe ®OL avaEEPOVToL oTIS vromapaypdgpovg (i), (ii) wou (iii) m™g
RAPAYPGPOL 1 1oV Tepdviog ApBpov propotv va aviikadictavral eAsdBepa
elte pe kataforf Tov tehovelakmv dacumy, GPIA ke TeAdv Tagvounong Yo
10 TPoOMyopevo gite pe petafifaocn oe dhko mpdcwro dikaobuevo TV idio
anoddoyn, eite pe sfayvoyn N petopopt oe Giro Kpdtog Mékog EE 1
EYKOTAAEWYT OTO EAANVIKO KPATOC TPV TNV AAPEAEVCT] MEVIUETIOG COUPOVA
HE TNV WyDOVCH TEAMVELRKT] vopobesia,

4. Ta oyfUOTA TOV TAKTIKOU TPOCOTKOD a KEADTTOVIOL UE UOQAALL KUTG

QoTIKNG Evdvvng.

ApOpo 14
‘Extakto llpocomkod tov Opyaviepod
Pn1aé suupoveitat 0TL 1o £KTAKTO TPOoceikd tov OpyavicpoD :
{(Daralrdocoviol and Toug sdvikoig eopovg el TV amodoydv, obhv Kot apoPodv
Tov KoTaParrovion and tov Opyavioud,
(i) amolAdooOVIol amd OAEC TIG LIOYPEWMTIKEG EWOQOPES TPOG TOUG £BVIKOUG
OpYaVIGHOUE KoWmVIKNG acpdiiong g Eiknvixic Anpoxpartiag v 6co ddotnua

vIpetoby otov Opyaviopd. Zuvemde, dev Ba xoddmrovial amd tovg eBvikoig
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KOVOVIOROUG  KOWVIKTG aopdiong thg Erimvuols Anpoxpotiag, extog siv
£0EXOVTIKG TPOTYWPNTOVY 0T0 £0VIKG GOGTNHE KOWMOVIKTG BOPEALONG,

(i) anairdoocovia, poli pe ta sfaptdpeve PEAT] TV OIKOYEVEIDV TOVG Omd
LETAVAOTEVTIKOUG TEPLOPIGHONG Kat SLUTLRAOGCEIS £YYPaQiG 6Ta UNTpOE AAAOOUTAV,
(iv) &xouv T0 Sikaimua vo E16Gyouy 1) Hetapépouy amd ™ xhpa Tehevtaing SpovAg
toug M amd T ydpa g onoiag eivar VAAKOOL, OMUAACYHEVO OO TEMDVELIKOUE
Saopode, teAn tafvopnons, OITA ko xopis orayopedoels i AEPLOPIoHOLS, 68 GYEoN
LE TNV TPOT EYKATACTAS, EVTOS 800 £T(V and TNV aviinym KadnKovimy Tovg 610V
Opyaviopd kar o€ PéYIoto aplopd 300 amocTordy, TV OKOOKEVH Kal TPOCAOMIKS
avtikeipeva, ooprepthapfavopévon evég (1) pnyxevoxivintov oxﬂuafog 10 onoio fa
KOADTTETOL 00 aoedion Katd aotuag suBdvng Kol Ba Kotaympeital o 18
oewd. To ev Adywm pmyavokivnto Gymue Oa angArdooetar omd emiow TEAN
KuKhopopiag,

(v) éxovv 1o Swoiwpa va eEdyovv, of dudpkeln evog £T0VG OO TV nuepopnvia
madong Tov Kankéviov 1oug atov Opyavioud, xepis anayopedoels 1 TEPLOPLTHOVG,
™V OIKOOKEVT, KOl TPOCMTIKG  GVTIKEIMEVA,  CLUTEPIAAUPOVOUEVOL  TOL
JYOVOKIVITOD OXMUATOS OV YPNConooby Kol o onolo Ppioketar oTny Kooy
TOVG.

2. To OyAUOTO WOV QVOQEPOVIRL OTNV LROTUPAYpago (iv) g TPOTyoduevNg
Tapaypapon uropoly ve Swtifevion sheddepa ympic KataPorn TEAOVELLKGY SUopGDY
KoL QOPOV LETE TNV WAPOSO MEVIRETING Kol COUP®OVO LE TY 10XHOVGA TEADVELLKT
vouodesia.

3. Ot vromapdypagot (iv) ko (v) g mapoypdpov 1 ov nupévrog Aplpov dev ba

£XOVY EQAPHOYT) OF EKTADEVOUEVOVG,.

Apbpo 15
Avakoiveen dopiopdy, dehtia TavtdTnTeg
1. O Opyaviopdg Oa evnuepdoet 10 Ymovpysio EEwtepav g Elinvucc
Anpokpatiag étav o Exterectikog AevBoving 1 ve pEAOS TpOsHTIKOD Onm
mpoPrémeTar oto ApBpo 1 m¢ mapovoag Lougoviag avokdfer ) noportnOel
and ta xkabixovtd tov/me. Kdabe étog o Opyaviouds Oa (LTOCTELAEL GTO
Yrovpysio EEwtepucdv g Eidnvikig Anpokpatiog £vav Katdhoyo Ue o
ovOLOTA, SIEVAUVGELS KL UTNKOOTNTEG OADY TOV HEAGY TOV TPOCOTKOD TOV

KaODG KoL TOV EEUPTOREVEV HEADY TWV OIKOYEVELDV TOVG.
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2. T 70 TeKTiKS TPOSHMKS Tob OPYaVIGHOD KaL TOVG ATOSTACHEVOLS EBVIKOUG
gUTEPOYVANOVES, Hali pe To eEapTdpeva PEM TOV OWKOYEVEUOV TOug fo

exdidetal éva e1d1ké dehtio TawtoTnTag oL Bd avTicToEl 070 KABEOTOS TOVS.

ApOpo 16
Napaitnon and Acviisg

I. Ta mpoviua kol oL 0oVAIEG ToL Tapéyovial and 1o [IpnToKoAio amoveuovia
udvo mpog Operog Tov Opyavicpol kat tg Eveoong kat Gyt v TpOsORIKS
O6per0Og TOV BV TOV ATOPMV.

2. O Exteheotikdg Aevbuvtiig Tov Opyaviopod Ba mapmteital and my aovAla
7oV amOAAMPEVEL £voL PEAOC TOV TAKTIKOD TPOCOTIKOD Tov Opyaviopou ot
repinTmon mov o Extehestikdg Anbuvtiig Bewpel 611 1 mapaimon axd my
acviia ot Sev avritifetal ota cuppépovta Tov Opyavicuo 1 g Evoong.

3. To Aoknrikéd Zvpfovito tov Opyavicpob bo napatreital and Ty acvAic Tov
amorapPével o Extereotikdg Awvbovtig 1ou Opyavicpol og mepintmat) aov
Bempel 6TL 1 Tapaitnon omd Ty aculio auth dev aviitideton oTa CLUEEPOVTL,
Tov Opyvavicuov 1 g Eveoong.

4. AveEdpmnia amd ta mpovopie Kau TIC nobAleg mov mapéyovial Bacer g
Tapoioag Tvpeaviag, 0ot 600l amoAopuPivovy Ta eV AdY® mPOvOUia Kal
aouAisg, vmogpeolVIaL v ouvppopedvoviar pe Tn vopobecic Kai Tovg
KOVOVIGHODS TTOL 15y DOLY 610 £80¢og g EAANvuaig AnpokpaTiag Kat vo uny
OVRLLLELYVDOVTAL 0TI 80MTEPLKES VAOOECELS GVTOD TOV Kpdtoug.

5. O Opyaviopdc avaapBavel vo CuvepyaoTel KUAGMIOTE e TIG appodIes apyEg
g EAAmvikig Anpokpartiog oe kabe mepintioon mov elvan QAOPOLTITO Y1 TNV
TPOANYM KaToXPACE®V GE OYEC HE TPOVOMLR KOl UGUALES, ATOAAUYES KOL

SlevkordvaElg, oV TPOPAETOVIOL OTIV THPOveH Zvuewvin.

ApBpo 17
Emxowovie pe Tic appédieg apyéc
O Opyaviopos UTopel va emkowevel pe Ty EXAnviki Anpokpotie yio S101knTikd
KAl OPYOVETIKG (THHOTE GYETIKG e TNV OO KOl GROTEAESHATIKT Asttovpyio
100 oto £3ugog e Erinvikie Anpokpatiag péom g evinig Mpappateiog
TrAemicotvovidy ko Tayudpopsiov evidg Tov Yrovpyeiov Prpuoxng [orrucng,

Tnierikowovidv kat Eviuépaong.
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ApBpo 18
Metafatiki Avitain
H mopodon Zuppavie, and my nuepounvia mov Bo. teBel oc 16y0 adppmva e m
Swdwooio mov mEpyphpsTan oy mapaypago 1 tov Apbpov 21, Oa €xel
EPUPUOYN O OAOL o MEAN TOU Tposamkob Tov Opyavicpov, un dryopévev tov
Sutafsov mov oyetilovialr pe v mpdtn Onteio tovg otov Opyavioud. To
umapyov mpocamkd mov Ppicketar meprocdtepo umd §bo £1n otov Opyavioud bu
enm@eANBel Yo Sdotnua evoc étovg CUMQove pe TG dwzdels TG

vmonapaypagov (x) g napaypipcv 1 tov Apdpou 12.

ApbBpo 19
Tponomroinen
Ou Tpomonowaelg g tepodons Tvpeoviag Ba copEVOLVIAL EYYPAPOS Kat Bot

Tibevion og 160D cOupeva pe ™ dwdikacia mov npoPfiéneton oto Apbpo 21 yw

mv &vapén oy bog Tng Zuppoviac.

ApOpo 20
AWIKAVOVIGROS Alapovidy
Onowodimote  Swpovieg petafd g Eimvuaig  Anuokpatiag kol Tov
Opyaviopolh GYETIKG ME TV EpUTVEiR A THY EPUPUOYH TG TOPOVIGHS Zupoviag
o1 omoieg Sev pmopodv va Sakavovistody ansvdeiog petalb TV UEpOY UTOpoHY

v vIoPinBotv amd omowdnrote pépog 010 Akasmpto Tng Evponaixig Evaong.

ApBpo 21
"Evapin Loyvog, Avdpkau

1. H mapovoa Tvupavie Oo tebel oe 10oy0 kotd v mMpepounvie mov o
Opyaviopde 0o mapurdfer &yypagn ewbomoinom pe v omoin 1 EXlnvucn
Anpokpatio. evuepdvel Tov Opyaviopd péco SWAGUATIKNG 0000 Yl Ty
OLOKAPOGT) TOV GYETIKOV ECATEPIKDY SIKATIOV TS

2. Ao ) O&on oe woyh g mapoveng Toppoviag, 1 Zvpeovie ‘Edpag petadd
me KuoPépvnong g Erdmvikig  Anpoxpatiag wkour tov  Evpomaikod
Opyaviopol ye v Acpdiele Awtdmv kol [IAnpogopidy mov VROYPOUPNKE
610 Hpdcheto otig 22 Anpriiov 2005 koBdg kot kGOe GAAN CUMTANPOUATUT

Metadpaotikr Ynnpeaia Yroupyeiou E§wIepikwy
REPUBLIQUE HELLENIQUE — MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES —
SERVICE DE TRADUCTIONS
HELLENIC REPUBLIC - MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS — TRANSLATION SERVICE



— HE -
EAAHNIKH AHMOKPATIA REPUBLIQUE HELLENIQUE HELLENIC REPUBLIC
No. d.092.22/7779

ovppevio Tov ouvaednke chupova pe my teievtain Tvpeovia, 8o mhyovy
VO 1O DOLV.

3. Omowdfmote ard 1o uépn pmopel va kotayyeirer my mepodoa Zvppwvia
HEcw &yypapng ewonoinong mpog to diho pépog. H xotoyyeria o woybost €51
WVES HETG TNV uepounvic WoroineNS.

Te poptopie avtdv, ot kdtwbt vroyeypoppévol, dedvimg eE0UGI080TNHEVOL TPOS

QUTe, LIEYPAYAY TNV TAPOVGH ZVNUPOVIa.

‘Eywve oty Adfva v 13" Nogufpiov 2018 o5 dvo mpwidtune aviiypopa Gy
AYYMKT YADGGO.

I'IA THN KYBEPNHEH ['IA TON EYPQITATKO OPTANIZMO
THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAY ATZOAAEIAZ AIKTYON KAI TAHPO®OPION
(“ENISA™), TON EYPQITATKO OPTANIZMO
KYBEPNOAZ®AAEIAL (ENISA)”

(vroypupi) (vroypa@i)
Nwkoroog [Mamndg Ka8. Dr. Udo Helmbrecht
Y rovpyds Prowxnig [Moitiknig, Extehectiog Algvuvnig tov
Tniemxowmvidv kal Evnuépmong Evponaikod Opyaviopod Acedieiag ATV

ko [Tanpogopudv (ENISA),
Evponaixé Opyavicud KvPepvoasedirewag (ENISA)

Axpififc uetdppacn axo 1o ayyAko CUVIUEEYO E7Yp0Q0.
AOhva 08.01 2018 H petappaotma @EOIOXIA KAITEAQNH
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ApBpo Scutepo
H wox0¢ Tou napdviog vopou apxilel and tn dnupooicvon tov otnv Ednuepida Ing
KuBepviioewc kat tng Zupdwviag Edpag mouv kupwvetal amd tnv mARpwon Twv

npounobéoswv tng ap. 1 tou dapBpou 21 autng.

ABRVa, 10 Max oo 2019
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